
Если вы говорите с человеком на его родном языке, слова 

доходят до его сердца. (Нельсон Манделла) 

  

Согласимся с Нельсоном Манделлой, но все же спросим 

себя – нужно ли изучать иностранные языки? 

  

Попробуйте выйти на улицу в Ростове-на-Дону и задайте этот 

вопрос проходящим мимо. Что вы услышите? «Конечно, 

нужно!» Тогда поинтересуйтесь: «А зачем изучать 

иностранный в Ростове?» Большинство или затруднится с 

ответом, или скажет общие, мало что значащие слова, 

например: «Международный язык: Все на нем говорят:» 

Но что значит «все на нем говорят»? На каком языке мы разговариваем на работе, в 

Университете, дома? На английском? Нет, конечно, на русском. Американский фермер 

говорит на английском, немецкий инженер на немецком, французский доктор на 

французском. Получается, что большинство из нас прекрасно обходятся без знания 

иностранных языков, не чувствуя в них никакой потребности. 

Но большинство иностранцев говорят на нескольких языках, а в нашей стране мало кто 

знает хотя бы один иностранный язык. Интересно, что каких-то пятнадцать лет назад мы 

также прекрасно обходились без мобильных телефонов, а двадцать пять лет назад отлично 

себя чувствовали без компьютеров. Можем ли мы сейчас представить свою жизнь без 

этих вещей. Очень сомневаюсь. Так почему же мы покупаем телефон, телевизор, учимся 

работать на компьютере, но не знаем иностранные языки. Ответ прост. Мы отлично 

понимаем, зачем нам телефон или компьютер, но совершенно не представляем, какие 

конкретные плюсы и возможности нам дает знание иностранных языков. 

Каковы же эти возможности для изучения иностранного языка в Ростове, и есть ли 

реальные плюсы, ради которых стоит потратить немалые деньги и столь драгоценное для 

нас время? 

Язык — это чудо, дарованное человеку 

Что такое язык? Первый ответ, который приходит в голову: Язык — это средство 

коммуникации. Он необходим для передачи информации. Но это отнюдь не все. Дело в 

том, что наш язык неразрывно связан с нашим мышлением, а так же с воображением, 

памятью и восприятием. Попробуйте помыслить что-нибудь без языка. Получается? Нет. 

Мы мыслим на языке или даже вернее мы мыслим языком. Русский — русским языком, 

японец — японским, испанец — испанским и т.д. Мы мыслим о том, что нас окружает, т.е. 

о реальности. Поэтому и реальность мы воспринимаем и понимаем не иначе как через 

язык. Языки напоминают зеркала, в которых отражается реальность, но языков много и 

все они разные, поэтому каждый язык 

отражается одну и ту же реальность по-

своему. Так для русского «порядок» будет 

наполнен одним смыслом, а для немца 

другим, индиец со словом «снег» будет 

связывать одно, а русский другое и т.д. Еще 

более интересным является тот факт, что 

язык, который обязан быть точным, чтобы 

мы могли понимать друг друга, на самом 

деле оказывается парадоксально неточным 
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и путанным. Почему? Да по той же самой причине, что кроме передачи информации, он 

еще должен участвовать в мышлении. А так как и реальность, и наши представления о ней 

постоянно меняются, то язык должен быть еще и гибким, а значит позволять словам 

приобретать новые оттенки значений. Иначе человек просто не способен будет помыслить 

и воспринять что-то новое для себя. 

И что из этого, спросите вы? Из этого следует, что язык — это дар, расширяющий 

человеческие способности: мышление, восприятие, воображение и память. Но этот же дар 

очень часто превращается в нашего врага, приводя от непонимания к ссорам, конфликтам 

и войнам. Почему? Потому что мы не используем этот дар, не обращаем на язык 

внимания. Мы мыслим, не видя его, забывая о том, что наша мысль соткана из самого 

языка. И только сталкиваясь с иностранным языком, мы вдруг начинаем это осознавать, и 

вновь обнаруживаем как свой собственный язык, так и наши мысли. 

  

Язык — это маг, который делает человека счастливым 

И как только мы перестаем пренебрегать этим даром, язык тут же превращается в мага-

волшебника, способного сделать нас более счастливыми. Это — то, о чем мы мечтаем. Но 

что такое счастье? В одном очень известном старом советском фильме один герой, 

отвечая на этот вопрос, пишет: «Счастье — это когда тебя понимают».  Конечно, слово 

счастье для разных людей предполагает разный смысл, но Вы наверняка согласитесь, что 

все мы чувствуем радость от понимания себя и окружающих. Все мы ощущаем прилив 

положительных эмоций, когда мы развиваемся, а не стоим на месте. Открытие чего-то 

нового вызывает у нас восторг и восхищение. И никто из нас не испытывает счастья от 

ссор и конфликтов. Все это счастье нам и может подарить язык. Чушь? Как это возможно? 

Причем здесь язык? 

Во-первых, изучая иностранный язык в Ростове, мы начинаем лучше понимать как нас 

самих, так и окружающих. Представьте молодую влюбленную пару. Он говорит ей: «Я 

тебя люблю!» Она ему вторит: «Я люблю тебя!» Но через какое-то время мы можем 

услышать разочарованные речи как того, так и другого: «Он меня не любит! Она меня 

никогда не любила!» Не говорите мне, что такого не бывает, это случается постоянно. 

Что же происходит? Просто до того как мы соприкасаемся с иностранным языком, мы 

наивно полагаем, что все слова имеют только одно значение, что, кстати, вполне логично. 

Зачем предмету, за которым мы едим еще одно слово кроме «стол» и, соответственно, 

зачем слову «стол» обозначать еще что-то. Но во всех языках, и русский здесь не 

исключение, большинство слов имеет несколько значений. Слово «любовь» имеет для 

всех какое-то общее значение, но кроме этого общего и множество дополнительных, 

разных для разных людей. И когда влюбленные говорят друг другу: «Я тебя люблю!», 

очень часто они и не подразумевают, что вкладывают в это слово разное содержание. 

Язык — это волшебник, который превращает человека в Человека 

Во-вторых, изучая и совершенствуя языки, мы развиваем все свои интеллектуальные 

способности. Только с изучением другого языка мы начинаем обращать внимание на 

родной язык. Ведь пока мы не соприкасаемся с иностранным языком, нам нет никакой 

необходимости анализировать собственный язык, а значит вникать в то, что мы 

вкладываем в те слова и фразы, которые мы произносим. Мы не тратим свое время на то, 

чтобы понять, как мы формируем свои мысли, как мы оформляем их в слова, и ту ли 

мысль мы выражаем, которую мы на самом деле имели в виду. С изучением иностранного 

языка в центре Позитив в Ростове, нам, так или иначе, приходится разделять слова и 

мысли, обращать внимание на наш родной язык, и заново учиться выражать свои мысли 

как на родном, так и на иностранном языке. У нас как бы открываются внутреннее зрение, 



мы начинаем видеть оттенки смыслов, 

многозначие и различие слов. Чужой для нас 

иностранный язык пробуждает наш родной и 

заставляет мысль работать, быть более четкой, 

точной и полноценной.  

Язык — это фокусник, открывающий нам 

новые богатства и краски мира 

Кроме того, другой язык, отражая реальность 

по-своему, показывает нам ее с другой 

стороны или в другом свете, нежели наш 

родной. Возникнет такое ощущение, что наше 

зрение становится стереоскопическим. Мы начинаем видеть то, чего не видят люди, 

знающие только один язык. Представьте, что вы стоите перед своим домом и видите его 

сразу со всех сторон: справа, слева, сзади, сверху, да еще и как рентген способны 

заглянуть внутрь и узнать, что там происходит. Фантастика? Отнюдь нет! Это даже не все 

возможности, которые может дать вам знание других языков! И чем больше языков мы 

изучаем, тем более богатым становится наше представление об окружающем нас мире. 

О чудесах мы сказали достаточно. Пора поговорить о более земных вещах и посмотреть 

на практические преимущества и возможности, которые мы обретаем благодаря знанию 

иностранного языка. Ведь многих из нас все-таки больше интересует то, что можно 

пощупать руками, что может принести реальную материальную пользу. 

Практические выгоды от знания иностранного языка 

 Современный мир 

Современная Россия и мир в целом стремительно меняются на наших глазах. Благодаря 

развитию науки и техники исчезают понятия времени и пространства. Сейчас мы можем 

общаться с людьми, живущими на другом конце планеты и за считанные часы способны 

добраться до любой точки мира. 

Стираются все границы, мир из замкнутых мирков отдельных государств, превращается в 

единый взаимосвязанный организм. Мы входим в эпоху глобализации. Поэтому уже 

настоящее, не говоря о будущем обществе, требует от нас знания иностранных языков. 

Глобализация меняет все, включая экономику, образование и культуру. Вместо 

индустриальной экономики приходит постиндустриальная экономика знаний и 

непрерывного образования. Современный мир и общество все больше и больше 

нуждаются в людях, умеющих творчески мыслить, анализировать и понимать 

окружающих. И иностранный язык, как мы и говорили, одно из лучших средств, 

позволяющих развивать эти навыки. 

Информация 

 Кто владеет информацией, тот владеет всем. Вы наверно не раз слышали эту фразу. Она 

становится особенно актуальной в наше время. А тот, кто владеет иностранными языками 

в Ростове, конечно же, владеет и большей информацией. Ведь невозможно перевести все 

статьи, книги, фильмы и странички Интернета на русский язык. 

 Например, объем англоязычного интернета во много раз превышает объем 

русскоязычной его части. И если вспомнить о том, что мы живем в информационный век, 

что бизнес в интернете — это уже не завтрашний, а сегодняшний день, то вывод 

становиться очевидным. Знание одного английского языка в Ростове-на-Дону уже 

способно открыть вам двери во многие, ранее недоступные миры. 
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Владение иностранными языками 

даст вам возможность свободно 

путешествовать по океану 

информации, открывая для себя 

новые континенты и острова, 

встречаясь и знакомясь с новыми 

людьми и их взглядами на мир, быть 

в курсе всех событий и принимать 

своевременные и правильные 

решения. 

Образование в России 

Знание иностранного языка поможет 

молодым людям поступить в 

хороший ВУЗ и получить 

престижную профессию, так как большинство ведущих ВУЗов на многих специальностях 

вводят иностранный в качестве вступительного. Знание иностранного языка также будет 

способствовать и получению более качественного образования в самих ВУЗах, так как 

большинство из них включают в программу некоторые курсы, читаемые на иностранном, 

приглашают иностранных преподавателей и посылают на профессиональную стажировку 

за рубеж. В 2003 году Россия присоединилась к общеевропейской системе высшего 

образования. Постепенно идет интеграция систем высшего образования всех европейских 

стран, включая Россию, и студенты получают дополнительные возможности для учебы и 

дальнейшей работы за рубежом. 

Студенческие программы культурного обмена 

Кроме того, обучаясь в ВУЗе в Ростове-на-Дону или в  любом другом городе, студенты 

могут участвовать в многочисленных программах культурного обмена, которые 

позволяют пожить и поработать в стране изучаемого языка. А для этого студентам 

необходимо знать как минимум английский язык. 

Программы международных студенческих обменов, такие как Work&Travel, Au Pair, 

Internship, появились в конце 1940-х годов и активно работают и в Ростове-на-Дону. 

Целью создания этих программ было предоставление возможности молодым людям из 

разных стран ближе узнать друг друга, познакомиться с культурой других стран, своими 

глазами увидеть, как и чем живут люди за границей. 

И теперь сотни ростовских студентов, зная иностранный язык, пользуются этой 

прекрасной возможностью. А те студенты, кто также хотел воспользоваться этой 

возможностью, но не знает английского языка, может выучить английский язык в 

языковом центре "ПоZитив" 

Образование за рубежом 

После того как Россия перестала жить за «железным занавесом», молодые люди в нашей 

стране получили реальный шанс учиться за рубежом, поступать в иностранные школы, 

колледжи и Университеты. 

Обучение в Великобритании, Франции, Германии, Швейцарии, Испании и прочих 

европейских странах, равно как и обучение в Канаде и США — хороший трамплин для 

успешной карьеры. Ведь дипломы учебных заведений этих стран признают во всем мире, 

а их Университеты занимают ведущие места в международных рейтингах. Если вы не 

уверены в какую именно страну поехать учиться, вы можете проконсультироваться в 

нашем центре. С 2015 года языковой центр Позитив оказывает не только услуги по 
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обучению иностранным языкам, но 

и помогает в выборе страны для 

изучения иностранного языка за 

рубежом. 

  

Может показаться, что обычному 

российскому молодому человеку 

такое образование не по карману. 

Но, во-первых, не во всех ВУЗах 

образование является платным. Во-

вторых, во многих странах, таких 

как Германия, Франция, Швеция, 

Норвегия и некоторых других 

высшее образование вообще является бесплатным. В других странах Европы стоимость 

обучения в ВУЗах в разы меньше чем в США и Великобритании (от 500 до 2000 Евро). 

Все, что вам необходимо для поступления — это хорошо сдать экзамены на общих 

основаниях и, конечно, прекрасно владеть языком страны, где вы собираетесь учиться, 

ведь и экзамены, и само обучение там ведется на родном языке. Что касается расходов на 

жилье, то большинство Университетов за рубежом имеют кампусы. В России же сейчас 

лишь часть ВУЗов предоставляет общежитие, да и то на всех не хватает. Если же вы 

решили снимать жилье, то так как, в отличие от России, большинство ведущих 

Университетов на Западе расположены не в столицах или больших городах, то расходы на 

жилье будут не такими высокими как в той же Москве. 

Стипендии и гранты 

Кроме того, большинство ВУЗов за рубежом в поисках талантливых студентов 

предоставляет стипендии и гранты на обучение. Различные фонды, организации или сами 

Университеты объявляют конкурс, и победители получают гранты или стипендии. 

Конечно, не все так просто, как кажется. Тем более что для России это достаточно новое 

явление. Но нет ничего невозможного. Ведь тысячи иностранных студентов ежегодно 

получают эти гранты и стипендии. Все, что вам нужно — это отличное знание своей 

специальности и, конечно, иностранный язык. 

  

Карьера 

Зайдите на любой сайт рабочих вакансий. Посмотрите требования. Вы увидите, что чем 

престижней работа, тем более важным оказывается иностранный для работодателя. И это 

не блажь. Это условие эффективной работы бизнеса в современном обществе. И если 

найти хорошую работу без знания языков еще возможно, хотя и очень трудно, то про 

продвижение по карьерной лестнице без этих знаний можно забыть навсегда. 

Работодатель всегда предпочтет вам специалиста, умеющего говорит на английском, а 

лучше на нескольких иностранных сразу. 

Путешествие 

Но жизнь не ограничивается только образованием и работой. Человек тратит свое время и 

на другие дела: отдых, путешествие, общение. Иностранный не обходит и эти сферы 

человеческой деятельности. 

Даже минимальное знание иностранного языка поможет вам «хорошо чувствовать себя» в 

чужой стране: заказать еду в кафе или ресторане, добраться до нужного места, заказать 

билеты и т.д. Если же вы свободно владеете иностранным языком, то вы сможете 
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знакомиться и общаться с новыми людьми из разных стран мира, получая от этого 

огромное удовольствие. И это превратит ваш отпуск в истинное наслаждение. Специально 

для любителей путешествий в нашем языковом центре в Ростове был разработан курс 

английского языка для путешествий. Пройдя краткосрочный курс английского 

языка для путешествий в языковом центре Позитив, вы сможете либо освежить знания 

английского языка, либо овладеть необходимым минимумом знаний, чтобы чувствовать 

себя комфортно на отдыхе за рубежом.  

Развлечения 

Зная язык, вы можете читать новинки художественной и профессиональной литературы. 

Ведь не все богатство литературы переводится на русский язык. Выбор книги зависит от 

вкусов переводчика, и вы можете так и не получить шанс прочитать какие-то 

произведения любимого вами автора. Да и перевод с одного языка на другой — это всегда 

перевод авторский. Ведь как мы убедились, все языки разные, и невозможно при переводе 

полностью передать все богатство смысла, который писатель вложил в свое произведение. 

Возьмите для интереса два перевода одной и той же книги и сравните их. Вы будете 

удивлены, до чего же они не похожи друг на друга, и у вас не останется больше сомнений, 

читать или не читать произведения в оригинале. 

Зная язык, вы можете смотреть фильмы в оригинале. Вы будете наслаждаться 

естественными голосами любимых актеров, а не голосом переводчика, который зачастую 

озвучивает как женские, так и мужские роли. А замечательная игра слов иностранного 

языка и их юмор более не ускользнут от вашего уха. Ведь довольно часто в переводах 

иностранных фильмов проскакивают такие ляпсусы, которые просто меняют смысл того, 

что имел в виду актер, когда произносил свою фразу. В фильмах иногда появляется 

русский мат там, где его и подавно не было в англоязычном варианте, или наоборот, все 

настолько смягчается цензорами, что фильм теряет свой колорит. 

Если вы не знаете где искать фильмы, то вы можете следить за нашими постами в 

группе "ПоZитивный английский" в социальной сети Вконтакте, где мы каждую 

пятницу выкладываем для Вас интересный фильм на английском языке. 

  

Учите иностранные языки, ведь как говорил писатель А.П. Чехов "Сколько языков вы 

знаете, столько раз вы человек". 

 

Языковой Центр «ПоZитив» 

Ростов-на-Дону, СЖМ, бульвар Комарова 34 

Тел.: (863) 25-66-796 

Английский язык для взрослых, английский язык для детей, английский язык в Ростове, 

курсы английского языка в Ростове на северном 
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